ESTADO DE NUEVO MEXICO
ANTE EL SECRETARIO DEL MEDIO AMBIENTE

EN EL ASUNTO DE LA SOLICITUD DE

WASTE MANAGEMENT OF NEW MEXICO, INC.

PARA EL PERMISO CORRESPONDIENTE A UNA ESTACION

DE TRANSFERENCIA DE RESIDUOS SOLIDOS

PARA LA ECOESTACION MOUNTAIN VIEW No. SWB 0101514(TS)

AVISO DE AUDIENCIA PUBLICA

Descripcion de la accidn solicitada: El Departamento del Medio Ambiente de Nuevo México
(NMED por su sigla en inglés; el “Departamento”) celebrara una audiencia publica para
considerar la solicitud de Waste Management of New Mexico, Inc. (WMNM por su sigla en
inglés; el “Solicitante”) para un permiso vigente por veinte afios para la construccion y el
funcionamiento de la Ecoestacion Mountain View (MVES por su sigla en inglés) que incluye
una estacion de transferencia (TS por su sigla en inglés) y una planta de recuperacion de
materiales (MRF por su sigla en inglés) anteriormente registrada.

Fecha, horay lugar de la audiencia: La audiencia comenzara a las 5:00 de la tarde del jueves 1
de marzo de 2012, en el Centro Comunitario Mountain View, 201 Prosperity S.E, Albuquerque,
NM 87102. Se recibiran comentarios del pablico que no sean de carécter técnico a las 6:00 de la
tarde o segun lo especifique el funcionario de audiencias. En lugar de comentarios orales del
publico, podran presentarse declaraciones por escrito ante la Secretaria de Audiencias, para que
consten en el acta, ya sea antes o durante la audiencia.

El Departamento ha revisado la Solicitud para el permiso correspondiente a la estacion de
transferencia de residuos sélidos, para constatar que cumple con la Ley de Nuevo México para
Residuos Soélidos (la “Ley”) y el Reglamento de Nuevo México para Residuos Sélidos (20.9
NMAQC). La Ley autoriza al Secretario del Gabinete Ambiental a emitir, emitir con condiciones y
negar Permisos para Vertederos de Residuos Solidos. El Secretario del Medio Ambiente
considera todos los comentarios del publico, incluso los temas relativos a la salud publica y el
bienestar social, para tomar la decision de emitir, emitir con condiciones o negar el permiso.

1. Nombre, direccion y namero de teléfono del Solicitante y de la persona que sirve de
contacto:
(a) Solicitante/Duefio de la Ecoestacion Mountain View:
WMNM
P.O. Box 15700
Rio Rancho, NM 87174
Teléfono: (505) 891-6595

(b) Persona que sirve de contacto con la Ecoestacion Mountain View:
Sr. Alberto Guardado
Director Regional de Operaciones y Vicepresidente



WMNM

402 Industrial Park Loop
Rio Rancho, NM 87124
Teléfono: (505) 891-6595

2. Fecha prevista para el comienzo del funcionamiento de las instalaciones y horario de
funcionamiento
(a) Fecha prevista de inicio: La fecha prevista para el inicio de las operaciones es agosto de
2013, lo cual dependeré de la finalizacion de la construccion.
(b) Horario de funcionamiento: EI horario de funcionamiento previsto es de 6:00 de la
mafiana a 6:00 de la tarde de lunes a domingo. Podra funcionar fuera del horario
programado, para cubrir trabajos de preparacion del lugar, inclemencias del tiempo,
proyectos especiales, construccion, operaciones de transferencia de residuos, proyectos y
operaciones internas, mantenimiento, monitoreo y otras ocasiones especiales.

3. Descripcidn de las instalaciones
(@) Ubicacion y tamafio: Las instalaciones de la Ecoestacion MVES estan ubicadas en 212
Murray Road SE, en Albuquerque, Nuevo México, sobre la esquina suroeste de Murray
Road SE y Broadway Boulevard SE. El predio de la Ecoestacion MVES tiene una
superficie aproximada de 25.56 acres; y el espacio ocupado por el edificio cerrado de
TS/MRF es de aproximadamente 30,000 pies®.

(b) Proceso general: La Ecoestacion MVES propuesta es una estacion de transferencia (TS)
y planta de recuperacion de materiales (MRF), también conocida como planta de reciclaje
separada de la fuente. La MRF de la Ecoestacion MVES fue aprobada por la Oficina de
Residuos Sdélidos del NMED el 10 de marzo de 2011, pero sera parte de la TS propuesta si es
aprobada. La Ecoestacion MVES también incluird un edificio administrativo, una estacion de
pesaje, instalaciones para mantenimiento de vehiculos, un taller para mantenimiento de
contenedores, lavadero de camiones, isleta para suministro de combustible y Zona de
Descarga para uso publico.

La TS de MVES recibira residuos solidos municipales y residuos de construccion y
demolicién de origen residencial, comercial e industrial. Los residuos seran descargados en
el area de vertido de la TS y transferidos a vehiculos mas grandes para transportarlos a
instalaciones de deposito autorizadas, que incluyen el Relleno Sanitario y Planta de
Reciclaje Valencia Regional y el Relleno Sanitario Rio Rancho. La MRF recibird cargas
mezcladas de fuente Unica o flujo Gnico (single stream) de una manera similar; sin embargo,
los materiales serdan luego procesados mediante un equipo de clasificacién para su
separacion en varias categorias (es decir, papel, carton corrugado, aluminio, etc.). Estos
materiales seran entonces enfardados (como sea apropiado) y cargados en semirremolques
para su transporte a diversos mercados. Al contar con dos plantas, los materiales reciclables
podran ser movidos de TS a MRF y, del mismo modo, los remanentes podran ser movidos
de MRF a TS. Se prevé que se aceptaran entregas residenciales por parte del publico durante
el horario de funcionamiento en la Zona de Descarga para uso publico.

(c) Cantidad y proporcion de Residuos Sélidos: Inicialmente, se proyecta que la TS de MVES




recibird aproximadamente 400 toneladas por dia (tpd) de residuos sélidos; la TS de MVES
estd disefiada para manejar mas de 2,000 tpd de residuos solidos. La MRF de MVES esta
disefiada para manejar 200 tpd de material reciclable.

(d) Tipos de residuos sélidos: La TS de MVES aceptara residuos solidos municipales y
residuos de construccion y demolicion de origen residencial, comercial e industrial para
procesamiento y transferencia. La MRF de MVES aceptara materiales reciclables separados
de fuente Unica o flujo Unico (single stream) para procesamiento y transferencia.

4. Origen de los residuos: Se espera que los residuos solidos y el material reciclable tengan su
origen en la ciudad de Albuquerque, el condado de Bernalillo, el condado de Sandoval, el
condado de Valencia y otras comunidades aledanas.

La audiencia publica se llevara a cabo conforme a los Procedimientos para Obtener Permisos del
Departamento del Medio Ambiente (20.1.4 NMAC) que pueden obtenerse sin cargo a travées de
la Secretaria de Audiencias, Sally Worthington, P.O. Box 26110, N-2150, Santa Fe, New Mexico
87502, telefono: 505-827-2002, fax: 505-827-2836. Los Procedimientos para Obtener Permisos
también  se  encuentran en la  pagina  Web  del Departamento  en:
http://www.nmenv.state.nm.us/SWB/doc/nmac 20 1 4.pdf. También pueden obtenerse copias
del correspondiente Reglamento para Residuos Sélidos (20.9 NMAC) llamando a James Dyer,
de la Oficina de Residuos Sélidos, al (505) 827-2677.

Los asistentes podran hacer uso de la palabra durante la audiencia publica o presentar comentarios
generales por escrito sin necesidad de presentar documentos con antelacion. Sin embargo, las
personas que deseen ser parte interesada o presentar testimonio “técnico” en la audiencia deberan
presentar respectivamente un “Registro de Comparecencia” (“Entry of Appearance”) o una
“Declaraciéon de Intencion de Presentar Testimonio Técnico” (“Statement of Intent to Present
Technical Testimony”) ante la Secretaria de Audiencias antes de las 5 de la tarde del jueves 16 de
febrero de 2012 y notificar a las otras partes interesadas, conforme a 20.1.4.100.F NMAC.
Testimonio técnico significa testimonio cientifico, ingenieril, econdmico u otro testimonio
especializado, ya sea oral o escrito, pero no incluye argumentos legales, comentarios generales ni
declaraciones de politicas relacionadas con asuntos a discutir en la audiencia.

De conformidad con 20.1.4 NMAC, la Declaracion de Intencion de Presentar Testimonio Técnico
debera:

a) identificar a la persona que presenta la declaracién;

b) establecer si la persona que presenta la declaracién apoya o se opone a la solicitud;

c) identificar a cada testigo, e incluir nombre, direccion, afiliacion o afiliaciones y
antecedentes educativos y laborales;

d) calcular la duracién del testimonio directo de cada testigo;

e) identificar todos los documentos u objetos de prueba que formen parte del registro
administrativo y adjuntar una copia de los documentos u objetos de prueba que no
formen parte del registro administrativo;

f) anotar o poner a disposicion todo el material técnico en que cada testigo se base para
hacer cada declaracion de datos u opiniones de caracter técnico incluidos en su
testimonio directo; y


http://www.nmenv.state.nm.us/SWB/doc/nmac_20_1_4.pdf

g) adjuntar un resumen del testimonio de cada testigo, que establezca la opinidn u
opiniones que ofrecera(n) dicho(s) testigo(s) y una explicacion del fundamento de dicha
opinion u opiniones.

Con el fin de promover la eficacia y la equidad, y para evitar perjuicios y sorpresas, el testimonio
técnico directo que una persona presente en la audiencia debera limitarse a los datos, puntos de
vista y argumentos formulados por dicha persona en su Declaracion de Intencion presentada con
anterioridad a la audiencia. La presentacion de una “Declaracion de Intencion de Presentar
Testimonio Técnico” sera considerada también como “Registro de Comparecencia”.

Toda persona que necesite asistencia, intérprete o un dispositivo auxiliar para participar en este
proceso, deberd comunicarse con Connie Joseph antes del jueves 16 de febrero de 2012, en New
Mexico Environment Department, Human Resource Bureau, P.O. Box 26110, 1190 St. Francis
Drive, Santa Fe, New Mexico, 87502, teléfono: 505-827-9769. Los usuarios de TDD y TDY
podran acceder al nimero de la Srta. Joseph a través de New Mexico Relay Network (los usuarios
de TDY deberén Ilamar al 1-800-659-8331; los usuarios de TDD deberan llamar al 1-800-659-
1779).

Este aviso es un breve resumen de la Solicitud. La informacion completa podré encontrarse en la
Solicitud, la Ley, el Reglamento y los Procedimientos para Obtener Permisos del NMED.

Los interesados podran ver la solicitud y obtener mas informacion de lunes a viernes en las
siguientes direcciones:

Oficina de Residuos Sdlidos del Departamento del Medio Ambiente de Nuevo México,
1190 St. Francis Drive, Suite 2050, Santa Fe, NM 87502; de 9:00 de la mafiana a 5:00 de
la tarde (Contacto: James Dyer, 505-827-2677).

Departamento del Medio Ambiente de Nuevo México, Oficina de Distrito 1, 5500 San
Antonio NE, Albuquerque, Nuevo México 87109; de 9:00 de la mafiana a 5:00 de la tarde
(Contacto: Teri Monaghan, 505-222-9511)

Centro Comunitario Mountain View, 201 Prosperity SE, Albuquerque, Nuevo México
87102; de 9:00 de la mafiana a 6:00 de la tarde (Contacto: Anabel Cadena, 505-314-
0298)

WMNM, 402 Industrial Park Loop, Rio Rancho, NM 87124; de 8:00 de la mafiana a
5:00 de la tarde (Contacto: Alberto Guardado, 505-891-6595)

La Ley, el Reglamento y los Procedimientos para Obtener Permisos del NMED (20.1.4 NMAC)
se encuentran en la pagina Web de la Oficina de Residuos Solidos del NMED en:
http://lwww.nmenv.state.nm.us/swb/



